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Szerkesztok: Hochbauer Gyula, Kovacs Lehel Istvan
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Napsugaras himestojas-kiallitas

*}é{***

Alapitotta és szerkesztette (1906—1911):
dr. Fekete Endre és Kiss Béla

Egyik Korond-rajzasu tanyan, Palpata-
kan 1982 majusaban szervezett gyermek-
szinjatszo talalkozon €ltem a mostaniakhoz
hasonl6t. Par perccel a kezd6 gongiités elott
alig 1ézengett valaki a hazigazdakon kiviil,
am ekkor harsany gyerekhang kialtotta:
,Jonnek! Sokan jonnek! A volgy tele
veliik!”

2004. aprilis 2-an a Napsugar-talalko-
z6hoz kapcsolt himestojas-kiallitasra hivtuk
aNégyfalu kornyéki kisebb-nagyobb isko-
lasokat: a brassoi Aprily Lajos Kozépis-
kola, a 27-es, a 8-as, a 15-0s, a 10-es, a
négyfalusi 1-es, 7-es, a keresztvari, a tat-
rangi, a zajzoni iskolakbol.

A rendezvény megnyitot kétszer kellett
megtartani (egyszer a vendégeknek, egy-
szer a hazai gyerekeknek), annyian jottek.
Lestem Oket, s ezért allithatom, hogy a
faradtsag ellenére érdekelte ket Barkod
Etelka, Kajcsa Ernoné, Antal Tizedes
Timea, Jakab Péter Csaba s a felsorolni is
sok gyerek tojashimz6 hagyomanyos
mintavilaga. Lattam, hogy egyik kicsi
kivancsi egészen kozel hajol egyhez, s gy
csodalja, hogy tatva marad a szaja.

Barko Etelka tojashimz6 szakérté bemu-
tatdja utan harom igen kis legényke tartott
locsoldvers-bemutatot.

Az iskola tornatermét is zsufolasig tol-
totte a kdzonség, mely nem sajnalta a tap-
sot a Napsugar Négyfaluba latogatd f6-
szerkeszt6jét, Zsigmond Emesét kdszontd
Kis Gergelem tanchazasaitol. Szomyi Szi-
lard (tavalyi orszagos L. dijas) mesemondo
utan végre megszolalhatott a Napsugar. Mi-
utan a tancikasokrol s ezek hamos roko-
lyaikrol besz¢élt (mindkett6rol a régi tanc-
hazas beavatottsagaval), elokeriilt a LAP.
Rovatrol rovatra beszélgetett rola Brasso
vidéki magyar olvasoival. Meggy6zéen
magyarazta, hogy a Napsugar nemcsak ol-
vastatja magat, hanem beszélget is olva-
soival s olvasoit egymassal gyerekkozelbe
isigyekszik hozni. A gyermekek is kérdez-
ték-kérdezgették. Még az udvaron is be-
szélgettek sokan s fénykép is béven ké-
sziilt a Napsugar-szerkeszt6vel.

Mikdzben vagy hiiszan egy gyakorlote-
rembe vonultak, hogy vezetné be 6ket E-
telka néni a tojashimzés megtanulhato tit-
kaiba, néhany felnott hazigazda s vendég
a tanariban fogadtuk a gyermekek koré
hangszerelt témakat. Leginkabb arrol, hogy
létezik napnyugat és napkelet és Napsugar,
majd egészen komolyan arrdl, hogy az Eu-
ropai Uni6 kell legyen, csak azért, hogy egyik
feliink ki ne maradjon valahonnan.

Hochbauer Gyula

Isten hozott, Petofi Sandor!

Jo napot kivanok!
Meg ne ijedjenek,
hogy hazikba
jottem,
kalacsot, tojast
béven ke-
szitsenek,
hogy ekképpen
tolem megme-
nekiiljenek!
Zajzon

Fliggetlen miivelddési és helytorténeti havilap

2004. aprilis 9. —nagypéntek

Mar harom-négy emberdlto 6ta megszo-
litgatsz, sz6litasz, felszolitasz! Ideje is volt
valamiképpen valaszolni Neked! Ki tudja,
hany versed olvasta-mondta ezalatt itteni
magyar. Szovegtengernyi szo! Masfél szaz
éve folyo szép verses magyar beszéd!

A 156 évi marcius tizenotodiki Petofi-
szavalatok is kotetre mendk. 1998 marci-
us tizendtddike ota a tomdosi emlékmii ko-
rlil zeng a Matrai Laszl6 megszolaltatta
Nemzeti dal. Az akkori sz¢l versfoszla-
nyokra tépett szovege is félreérthetetlentil
a PetOfi szava maradt, s az akkori alkalom
s a Brasso vidéki magyar kiildottgytilés
mélto e szora.

%

Igaz, hogy amiképpen mi most itt va-
gyunk, ilyenforman Pet6fi soha nem jart
Hétfaluban. Pedig még életében is igen-
csak sokszor sziikség lett volna ra. Kiil6-
ndsen kétszer hivtam volna. El6szor az
1848. marcius tizenotddike el6tti napokban,
hogy hozza k6zénk a Pesti Pilvax ka-
véhazban 1évo kozvélemény asztala koriili
hangulatot, melyben a 12 pont tartalma s
szovege fogant.

Maésodszor: amikor 1849. mércius 20-an
Bem tdbormok diadalmasan bevonult Bras-
soba. Vajon sziilt volna-e verset, s haigen,
milyent a szabadsagharcnak az a kivételes
alkalma, melyen a lengyel tdbornok, a k6ltd
feltétel nélkiili partfogdja a Tanacs tér harom
nemzetli népéhez fordult a szabadsagért
Osszefogasra buzdito szavaval?

S hamar itt volna, szora birnam a minket
foglalkoztatd kérdésekrdl is, olyanokrol,
melyekrdl verset nem irhatott, mert azok
mas arnyalati magyar sorsbol fakadnak.

Milyen Nemzeti dallal koszontené egy
marcius tizendtodikét?

Megkérdezném Téle: mi lehet az oka an-
nak, hogy 156 év tavlatabdl is, arnyalatnyi
atszinezéssel, ma is érvényes a 12 pont
legtdbbje?

%

Hanyadik Petdfi-szobor ez mar a nagy-
vilagban? Valo6szinii, hogy valaki ezt is
szamon tartja. Bizonyara sok, lehet, akar
tobb szaz. Lehet, hogy valaki nem is a
szobrasza nevén emlegeti majd, hanem
egyszerlien igy: a csangd Pet6fi-szobor,
miként a csikit csikinek, azudvarhelyszékit,
kalotaszegit is tajegysége, helysége neve
szerint. Id6kozben mi is megszokjuk s
elfogadjuk vonasait, melyek lassan rank is
fognak hasonlitani... S lehet, hogy e
felismerés majd rad6bbent, hogy szazadtol
s tengerszint feletti magassagtol fliggetlentil,
egyazon vilagban éliink. S az 6 vonasaibol
is atszlir, sulykol belénk az ido.

Ha ez érvényesiil, milyenek is lehetiink
majd? Hasonlithatunk-e Ra?

%

Nem igaz, hogy az itteni magyarhoz nem
kegyes a sors. De ha csak tiirelmetlentil
hadonaszunk az értékek kortil, eltakarjuk
azokat. Adta a sors Apacanak Apdaczai
Cserét, Zajzonnak Zajzoni Rab Istvant,

Brassonak Aprily Lajost, Bacsfalunak
Istok Janost, Krizbanak Seres Andrast...

Azutdbbi 12 évben Apacan kiviil Négy-
falunak volt szoborallit6 ereje. De eré-e az
vajon vagy sziikség, kivansag, igény?

Zajzoni ennek a vilagnak az értékrogeit
vitte-hordta-sodorta a nemzetbe, azt e-
rositve. Petofi a nemzetit hozta-hozza-so-
dorja a mi sziik, gyakran szorong6 s meg-
hasonlasokba szoritott vilagunkba. Két-
kapcsu kotés. E kétkapcsu kotésre fi-
gyelmeztessen e két szobor! Barmelyik ka-
pocs nélkiil félszeggé, sériilékennyé valik
anemzeti lét.

Petdfi lobog6 indulata ugy érezte, hogy
Eurdpat-Nagyvilagot a szabadsag itjan kell
megkozelitenie a magyarsagnak. Vajon ezt
az utat jarjuk-e az Eur6pai Uni¢ felé?

%

Hadd gondolkozzon majd az utokor, s a
bolcsebb fele okoskodhat is a ko s a vagas,
az allas, a sz0g mindségén, s toprengjen a
tett inditékan. A mostani szoborallitas: tett,
tiszta szandéka, kozosségszolgalo.

En a tavaszi ég kékjét akarom koréje s
hanggytiriként harangzagast. Aki eléje
megall, azt a templom s Pet6fi figyelmez-
tesse: tartasban ez a mérce! Es éljen ko-
riilotte a vers, a mi nyelviink szavaira és
zenéjére.

%

(Elhangzott 2004. marcius 15-én, a
szoboravato iinnepségen)

Hochbauer Gyula

Aldott, békés hiisvéti iinnepeket kivinunk minden kedves olvasénknak
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Borcsa Mihaly ev

A bacsfalusi Uj lelkészi lak
bekdszontése
irta Id. Borcsa Mihaly
87 éves ny. lelkész
Nyomatott Jancs6 Janos
kényvnyomdajaban, Hosszufalu, 1910.

1910
A madar is 6rvend, ha fészke rakva van,
Ordmdallal ajkan megnyugodhat abban.
Hat te sz€p papilak, mint érzed magad?
Szebb életet nyerve ez aldott nap alatt?

Kérj a teremt6tdl szolni tudo nyelvet,
Mondd el nekiink szépen bek6szontésedet,
Beszéld el latasod, a szived érzelmit,
Fellelkesiteni koziiliink mindenkit...

*
* *

LEn Uj lelkészi lak, szolok ti hozzatok,
Bacsfalusi hivek, kik most koriilalltok,
Nektek halalhatom ez 1j életemet,
Fogadjatok ezért a kdszdnésemet.

En uj lelkészi lak, nem vagyok oly magas,
Mint a fészek, melyet sziklan épit a sas,
Debatran kimondom, nagy lesz tekintélyem,
Mert Isten szolgdja lakik a fészkemen.

Istennek szolgaja, magyar nemzet Gre,
A magyar hazanak egy kicsiny véddje,
Védoje, vezére e szorgalmas népnek,
Megvalositoja sok édes reménynek.

Ha visszapillantok e kicsiny egyhazra,
Ez esperességnek egyik oszlopara:

Te tiinsz fel eléttem, porladt régi tarsam,
Emlékid idézni hadd ... hogy jra lassam.

Te voltal a legszebb kéhaz Bacsfaluban,
Hét lelkész miikodott tebenned buzgodan.
Oh, e szaz év alatt de sokszor lathattad,
Amint a lelkészek a népért izzadtak...

De mégsem csiiggedtek, bizva az Istenbe’
Az Urnak igéjét hintve a szivekbe.

Oh, vedd kdszonetem, elfoglalom helyed,
Mig egykoron én is egyesiilok veled...

S te hetedik lelkész, jer, nyitva az ajtom,
Legyen a te részed béke és nyugalom;
Hozd el feleséged s vele gyermekidet,
Szivedhez dlelve e szép kincseidet.

Szobaim, udvarom s a fak a nagy kertben,
Lassanak mindenkor békében, j6 kedvben.
Ha talan bufelleg vonul fejed f6lé,
Vigasztald magad, hogy az sem tart 6rokkeé.

Mily 6rom lesz nekem, ha egy buzgo lelkész,

Magas ablakimbol az utcara lenéz.

S 6rommel tekint szét a kbhazak kozott,

Istennek kdszonve, hogy belém koltozott.
(Folytatasa a 3. oldalon)

HETTFALU

Dr. Herrmann Antal

(Brasso, 1851. julius 30.—Szeged,
1926. aprilis 15.)

Elemi és gimnaziumi tanulmanyait
Brassoban és Kolozsvarott végezte. E-
gyetemi évei alatt ismerkedett meg elso
feleségével, Heller Juliaval. Az 1870/71.
tanévben a bécsi egyetemen tanult filo-
zo6fiat, majd egy év elteltével visszatért
Brassoba, és a Romai Katolikus Fogim-
naziumban kezdett tanitani. Munkaja
mellett szerkesztette a Nemere cimii na-
pilapot, magyar polgari olvasokort ala-
pitott és a katolikus németek partjanak
elnoki teenddit is ellatta. 1871-73-ban
Brassoban, 1875-t61 1879-ig Pancsovan,
majd Budapesten, Fehértemplomban ta-
nitott. 1883-t6l anémet nyelv és irodalom
tanara a fovarosi pedagogiumban.
Osszehasonlité irodalomtudomannyal is
foglalkozott. 1898-ban az intézet igaz-
gatdjanak nevezték ki, amelynek 1920-
ban tortént nyugdijazasaig a munkatarsa
maradt. 1887-ben Katona Lajos és Wlis-
locki Henrik kozremiikodésével megin-
ditotta az Ethnologische Mittheilungen
aus Ungarn cimi folydiratot, az elsd
magyarorszagi néprajzi szaklapot. 1889-
ben Hunfalvy Pallal megalapitotta a Ma-
gyar Néprajzi Tarsasagot. A tarsasag
1890-ben elinditotta 6nallo folyodiratat, az
Ethnographiat, amely napjainkig a nép-
rajzi targyu kozléseknek a legrangosabb
foruma maradt. Az 1891-93. évi sza-
moknak Herrmann Katona Lajossal e-
gylitt a tarsszerkeszt6je is volt.

Szerkesztdje volt Az Osztrak-Ma-
gvar Monarchia irasban és képben
cimi kiadvany magyarorszagi anyaga-
nak. A kiadvanyban Hétfalurdl értékes
anyagokat kozolt. Szervezd munkaja
nyoman Erdélyben tobb muzeumi gytij-
temény jott 1étre. O alapitotta Hétfaluban
a csango6 gyljteményt, kozremiikodott a
kalotaszegi, szamostjvari Ormény Mu-
zeum, a brassoi szasz, a dévai, tordai és
a dési torténeti muzeumok életre hiva-
saban. Maga elsdsorban nemzetiségi (ci-
gany, 6rmény, szasz) folklorvizsgalato-
kat, népballada-tanulmanyokat végzett.
1898-ban a kolozsvari egyetem magan-
tanara lett a néprajz targykorében, 6 az
elsé magyarorszagi néprajz szakos egye-
temi magantanar.

Az els6 vilaghabort idején sulyos csa-
ladi tragédia sujtotta, 1916-ban, Brasso
visszafoglalasakor bombatamadas érte
szliléhazat, ahol édesanyjat és hugat el-
veszitette. A tliz martalékava valt ha-
talmas hétfalusi csang6 gyiijtése is.

(Folytatasa a 4. oldalon)

Kovécs Lehel Istvan

Tajszavak: P

X. évf. 4. szam

* pacérozni: csinositani

* pad: lada

* pajta: istallo

* pakét: csomag

* paldj: lapaly (,Sok palaj van itt a
mi hégyiinkon, paldjos az egész
hejj.”)

* pallani: verni

» pank: pok

* panko: fank

* papusa: csomocska (,, egy papusa
dohany”)

* pardj, frank: pénz

* parnahéj: parnahuzat

* parrag: parlag

* patikaros: patikus, gyogyszerész

*» pécilni: szenvedni

» pélhi: pehely

* pelypén: selypen

* pena: toll

» pendele: alsding

* peneti: siitbkemence-seprd

* pepsz: a pulyka csore feletti
hasképzédmény

* perdj: gomb

» pereferndlis levél. a leany
hozomanyanak jegyzéke

* perém: prém

* pereszlen: orsonehezék

* pergelni: porkolni

* pérpénce: terpentin olaj

 pertli: szalag

» pesmég: a kemence és a fal kozotti
hely

* pest: kemence

* peszteres: zOldpaszulyleves

* pikszis: doboz

Hétfalusi

piliszka: puliszka

pimpo: barka

pintino: a16 kiilonos jele, foltja
pirintyo: kicsi

pirisznye: penész

piritus: Szesz

pirkolics: 6rdog

pisleny, pislen, piszlenke: csirke
pitvar: a tornacroél nyilo szoba
pityoka: krumpli, burgonya
plajbész: irdszer

pocor: tormasleves

pok: himl

pol: Napoléon d’or. Napoleon-arany
polgar: kisbiro, dobos, hirdetd
polyva: pelyva

pomana: ajandék

porasz: szOrkotél

porcio: adag

poroncs: parancs

porong: szOvésnél hasznalt
véaszonteritd

poszkona, patkonca: packona
(,, Nem teljes virag, poszkona
szEékfii.”)

poszkondlni: kendert vagy lent
nytini

poszt: 6rhely

pozma: a karoba rakott szénat
ezzel fogattak le

poznal: tizdel

pozsicsa: a suban 1évé boérszegés
prikulics: hiedelemlény
protestal: ellenez

priicsék: tiicsok

pujna: kenyér

putrigajos fa: korhadt fa

hirek

« Ujra kaphato szerkesztéségiinkben
Barké Etelka Hétfalusi irott
tojasok és Veres Emese-Gyongy-
vér Gergely napjatol Péter-Palig
cimii konyve.

* Marcius 15-én keriilt sor a hosszu-
falu-alszegi evangglikus papilak
el6kertjében Petdfi Sandor fehér
marvany mellszobranak
leleplezésére. Az tinnepség
keretében Kozsik Jozsef
szinmvész szavalt, Hochbauer
Gyula, a HMMT elnoke, Jonas
Andras alpolgarmester, Nagy
Kéroly Zoltan, Magyarorszag
nagykovetségének masodtitkara,
Kovacs Attila megyei RMDSZ-
elndk mondtak linnepi beszédet,
felléptek a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskola furulyésai, valamint a
keresztvari férfikorus, szavalt
Benedek Orsolya és Kope
Annamaria. A négyfalusi egyhazak
képvisel6i megaldottak a szobrot.

» A Hétfalusi Magyar Miivel6dési

Tarsasag a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskolaval kozdsen irott tojas
kiallitassal egybekotott Napsugar-
talalkozot szervezett aprilis 2-an.
A talalkozon jelen volt Zsigmond
Emese, a Napsugar f6szerkeszto-
je, valamint Barko Etelka nyugal-
mazott tanarnd, a tojasiras hagyo-
manyanak dpoloja.

* Szerkesztdség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szam * Telefon: 0268/275 773 *
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Budapesten

Amikor 1988-ban létrejott az elsé ma-
gyarorszagi és erdélyi evangélikus test-
vérgylilekezeti kapcsolat Budapest-Cse-
pel és Bacsfalu kozott (és ezzel Bacs-
falu csatlakozott a mar meglévo finn—
magyar egylittmiikodéshez is), az egy-
hazak csaknem hivatalos ton érintkez-
hettek egymassal. Az 1989 decemberi
események utan szabadda valt az it, igy
a kapcsolatot most mar nemcsak a két
lelkész —néhai id. Mez6si Gyorgy, Cse-
pel és Veres Karoly — baratsaga éltette,
hanem lehetéség nyilt arra is, hogy a
kiilonb6z6 csoportok haromévenként fel-
valtva latogassak meg a testvérgyiile-
kezeteket.

Igy keriiltem tehat 1996 piinkosdjén a
csepeli evangélikus templomba, ahol az-
nap tartottak a konfirmacio linnepét is,
amelyrdl azonban el6zdleg nem tudtam.

Az istentisztelet alatt és annak végez-
tével is kérdések tomkelege vetddott fel
bennem, és akaratlanul is 6sszehasonli-
tottam a szamomra oly szines és ritu-
sokban gazdag bacsfalusi, illetve barca-
sagi iinneppel.

Legel6szor a kiilsdségek tlintek fel. A
csepeli templomban (amely egyébként
méreténél fogva baratsagos 1égkort a-
raszt, sugallva azt, hogy aki idejar, biz-
tosan egy kis, Osszetartdo kozosséghez
tartozik) aznap nem lattam egy szal vi-
raggal sem tobbet, mint egyébként. Nem
fogadott viragfiizér, a mindent elsdprd
fehér szin, a tisztasag érzése. A gyere-
kek kozonséges utcai ruhaban voltak, raj-
tuk sem fedeztem fel az linnep hatasat.

Ez a csalodottsag csak fokozodott a
szertartas alatt. Egyrészt, mivel az itthoni
evangélikus egyhazban az egységes li-
turgia kotottséget, megszokast is koleso-
ndz az istentiszteleteknek ¢€s linnepek-
nek — igy a konfirmacionak is —, a ma-
gyarorszagi istentiszteleti rend a mai na-
pig szokatlan és idegen szamomra. Mas-
részt, mert a szertartas nem volt kimon-
dottan az alkalomhoz ill6. Természetesen
bizonyos mértékig a konfirmaciorol szolt,
a gyerekek vallast tettek hitiikr6l, és ma-
gukhoz vehették az elsd Urvacsorat, a-
mellyel beléptek a felnéttek soraba. Am
ennek a ,,beavatd ritusnak a tetGpontjat”
nem eldzte meg egy felkészitési folya-
mat. A konfirmandusok nem kérték a
gyiilekezetet, hogy vegye fel 6ket soraiba,
nem koszonték meg a sziiloknek, ke-
resztsziiloknek, lelkésznek stb., hogy fel-
nevelték oket és foglalkoztak veliik, hogy
idaig vezették oket. Bizonysagot tettek
ugyan a tanultakrol, a hitiikr6l, talan
énekeltek is (erre, sajnos, mar nem em-
1€kszem), am igazi linneppé nem tudtak
varazsolni ezt az alkalmat. Sem a gye-
rekek, sem a lelkész, sem a sziilok. (Ez

az érzésem mas évben sem valtozott. A
kiilonbség talan csak az volt, hogy a két
lanyon, akik 1999-ben konfirmaltak,
éreztem az TUnnep felelésségét,
jelentdségét. Szivvel-1élekkel részt vettek
a szertartasban, de sem a gyiilekezet, sem
a lelkész hozzaallasa nem volt mas a
korabbihoz tapasztalthoz képest.)

Mivel akkor nem kutatoként, hanem
hivoként vettem részt ezen az istentisz-
teleten, a dobbenetem és csalodottsagom
ateljes szubjektivitasig, szinte etnocent-
rikussagig fokozodott, és eszembe sem
jutott megkérdezni — esetleg utdlag —
hogy mit éreztek azok a gyerekek azon
anapon, miként iinnepeltek csaladon be-
liil, ott potoltak-e az linnepet, mit jelentett
egyaltalan ez a plinkdsdi nap szamukra.

Ott és akkor csak arra tudtam gon-
dolni—a kiilséségekbdl kiindulva—, hogy
vajon mit6l fogjak érezni ezek a gyere-
kek, hogy ez a nap valamit megvaltoz-
tatott az életiikben, hogy ez egy fontos
mérfoldkdve 1étiiknek. Az 6sszehason-
litaisomban fel sem meriilt akkor, hogy
esetleg a hétfalusi konfirmaciok is csak
kiilséségekben gazdagok. (A késobbi-
ekben ott is kideriilt, hogy a konfirmacid
jelentOségét illetden generacios kiilonb-
ségek vannak, am mindez egy késobbi
tanulmany témaja.)

Mindenesetre — mindezek kovetkez-
tében — azon a nyaron tudatosan foglal-
kozni kezdtem a témaval, majd 1998-ban,
mintegy Osszehasonlitasképpen, tobb
budapesti gylilekezetet is felkerestem.

A fasori templom

A fasori evangélikus templomban a
konfirmacio6 idépontja majus 17-re esett,
tehat 6nallo tinnepet képezett.

Mar a templomba val6 belépésemkor
sugalltak a kiils6ségek, hogy itt valami
késziilodik. Az oltar és kornyéke, sot,
még a templom padloja is fehér viragok-
kal volt diszitve.

Az istentisztelet kezdetekor a hiisz
konfirmandus a lelkészekkel és az egy-
hazi vezetokkel egyiitt vonult be. A 1a-
nyok — szinte kivétel nélkiil — fehér ru-
haban, a fitk 6ltdnyben.

Azistentiszteleti rendet itt is a magyar-
orszagi agenda hatarozta meg, de ez itt
csak fokozta az {innepélyességet. Un-
nep volt, amelybdl senki sem maradt ki,
amelyért mindenki tett valamit. A lelkész
a konfirmaciorol, a felnétt szerepérdl
beszélt, és a konfirmandusokhoz szolt,
a sziilok egy korusszammal kdszontotték
felnotté valt gyerekeiket, s cserébe Ok
is megkoszonték a lelkésznek és a szii-
16knek, hogy e pillanatig mellettiik alltak,
neveltek és tanitottak Oket.

Mivel e templomokban mar nincs meg

a hagyomanyos lilésrend, a lanyok és a
fiak kozosen vették az aldast, majd ké-
sObb az urvacsorat is. Az Grvacsora vé-
telének sorrendjével a lelkész egyuttal
csaladi és emlékiinnepet is teremtett, hi-
szen a konfirmandusok utan kdzvetleniil
azok sziilei és csaladtagjai jarultak az
oltarhoz, csak azutan a gyiilekezet, s a
sort az egykori konfirmandusok zartak.

A szertartas végén az ifjusagi foglal-
kozasokat vezet6 lelkész meghivta az ifju
felnotteket, hogy vegyenek részt a dél-
utani 6sszejovetelen, ahol a nagyobbak
bevezetik ket koriikbe. Tehat a kozos-
ségi élet mas szinten folytatodhat.

Az aldas elhangzasa utan, a zard or-
gonajaték alatt keriilt sor a konfirman-
dusok megajandékozasara, a lelkész, va-
lamint a sziilok és hozzatartozok részérol
egyarant. A lelkészt6l Bibliat, a hozza-
tartozoktol tobbnyire viragot kapott min-
den gyerek.

A budai varban

Két héttel késobb, piinkdsd linnepe
egyben a konfirmandusok feln6tté va-
lasédnak napjat is jelentette tobb gyiile-
kezetben, igy a budai var evangélikus
templomaban is.

A gazdagon diszitett templomba lel-
készek, presbiterek és konfirmandusok
egylitt vonultak be. Idegen szemnek el-
sOként a gyerekek ruhaja tiinhetett fel:
mindannyian fehér albat (északi konfir-
macioi és lelkészi viselet) viseltek. Ezek
nyilvanval6an a gytilekezet tulajdonaban
vannak, és évrdl évre hasznaljak dket.

A szertartas itt is az dgenda szerint
zajlott, am bizonyos részek elmaradtak
beldle. A tulajdonképpeni konfirmacio a
prédikacio utan kezdddott, a konfirman-
dusok kdzos imajaval, amelyet az oltar
el6tt mondtak el, majd a gyiilekezettel
kozosen vallottak hitiikrdl. A vallastétel
utan a jelenlevd o6t lelkész megaldotta
az ifju felnétteket, majd elénekelt nekik
egy erre az alkalomra valasztott egyhazi
éneket. Ezuttal a gyerekek nem koszon-
totték sem a sziiloket, sem a lelkészt, de
iidvozolte 6ket, mint 1) tagokat, a gyiile-
kezet feliigyeldje.

Az istentisztelet tovabbi része a meg-
szokott modon folytatodott, természete-
sen gyiilekezeti sajatossagok itt is meg-
jelentek. Példaul a Miatyank elmondésa
alatt sz6lt a harang, az urvacsoraosztas
alatt pedig az orgona.

%

Természetesen a fenti leirasok csak
egyszeri megfigyelés kovetkeztében
sziilettek, nem mélyrehato kutatés ered-
ményei. Azonban mar csak e hdrom is-
mertetett istentiszteleti, illetve konfirma-
cioi rend is jol szemlélteti, hogy mennyire

3. oldal

nem egységes a magyarorszagi evan-
gélikus liturgia, valamint azt is, hogy min-
den gyiilekezetnek megvannak a maga
szokasali, illetve azt is, ha nincsenek kii-
16n6sebb hagyomanyai.

Ezért is érdemes e témaban tovabb
kutatni. Nem biztos azonban, hogy a ké-
sObbi munka soran is parhuzamossago-
kat kell vonni az erdélyi és a magyaror-
szagi gyakorlat kozott, foleg, hogy a hét-
falusi kutatasaim 6nallo teriiletet képez-
nek. Mindezt megprobalom a legjobb
szandékom szerint feltarni, és az adott
témaban a késobbickben a lehetd leg-
teljesebb képet nytjtani.

Veres Emese-Gyongyvér

Csernatfalusi minta

Borcsa Mihaly ev

(Folytatas a 2. oldalrdl)

Templom és iskola felnéttek csarnoka,
Sziilok szemefénye: oh, aldott 6voda;
Vegyetek kozétek ... a keblem is dagad,
Mig bennem masoknak boldogsaga fakad...

Most mar Hétfaluban ismét nyolcan vagyunk,
Szeretd népiinknek hiiséget fogadunk:
»Vilagito torony lesziink a s6tétben,

Ekes fegyver, hakell, viharban, veszélyben.«

Mi, nyolc lelkészi haz, még tobbet is ériink!
—Hazbért lakoinktol — biz’ soha se kériink;
Hadd legyen mentve minden ad6zasbol,
S fizetésiik ilyképp alljon sok szazasbol.

Ebb6l marad s jut is egy-két pohar borra,
Hogy a pap, tanito, jegyz0 dsszeforrva,
Mikor 6sszegytilnek, olykor megpihenni,
Halljam 6ket buzgon ekképp énekelni:

»Eljen magyar hazank és édes nemzetiink,
Legyen er6s varunk nekiink az Isteniink!«

Halljam ajkukrol a dalt:
,»Isten aldd meg a magyart...«
S halljuk meg ezt is, ha nappalt mar &j takar:
»Hazadnak rendiiletleniil 1égy hive, 6h,
magyar.«’

Id. Borcsa Mihaly

* Kiadja a Hétfalusi Magyar Mivel6ddési Tarsasag — © HMMT, 2004.
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Beszamolok a kozelmult eseményeirdl

Aranka Gyorgy
nyelv- és beszédmiiveld verseny
IX. orszagos szakasz
Kolozsvar, Apaczai Csere Janos
Gimnazium
2004. marcius 5-7.

Az Aranka Gyorgy nyelv- és beszéd-
miiveld verseny harom kiilon versenybdl
all: Edes anyanyelviink, Szép magyar
beszéd és a Versben bujdoso verse-
nyekbdl.

Nagyon boldog voltam €s nagy meg-
tiszteltetés volt szdmomra, hogy részt
vehettem a Szép magyar beszéd ver-
seny kolozsvari orszagos szakaszan,
mint a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskola didkja. A verseny egy iin-
nepélyes megnyitoval kezd6dott marcius
5-én, pénteken a Protestans Teologiai
Intézet disztermében, ahol igen meghit-
ten fogadtak. Itt bemutattak a biralobi-
zottsagot, mely szamos tanarbol allt €s
melynek elnoke dr. Egyed Emese pro-
fesszorasszony, a BBTE Magyar Iro-
dalomtudomanyi Tanszékének vezetd
tanara volt. Marcius 6-an, szombaton
zajlott le a varva vart verseny szobeli €s
irasbeli forduldja az Apaczai Csere Janos
Gimnaziumban, ahol annak ellenére,
hogy nagy volt az izgalom, mindenki
kitlinen szerepelt. A verseny utan egy
nagyon érdekes varosismertet6 séta volt,
majd este tanchaz az Unitarius
Kollégium disztermében. Marcius 7-én,
vasarnap keriilt sor a verseny kiérté-
kelésére, ahol Wacha Imre budapesti
Ldrincze-dijas foiskolai docens kiértékelte
a Szép magyar beszéd versenyen részt-
vevok szereplését és ahol mindenkinek
alkalma volt megérteni a hibait, hogy
jobban felkésziilhessen a kovetkezo
években. A kiértékelés utan a dijkiosztasra
¢s a zarotinnepélyre kertilt sor a Bathory
Istvan Gimnaziumban, ahol mindenki
banta, hogy haza kell mennie, mivel
nagyon jol telt a verseny harom napja.

Laszlo Jozsef (XI. osztily)
*

A szerkesztok megjegyzése: Laszlo
Jozsef felkészit6 tanara, Simon Eniké
évente megszervezi a nyelvmiiveld ver-
seny helyi szakaszat, 12-20 benevezd di-
ak és linnepi kozonség részvételével. E-
vente az anyanyelv linnepe ez a Zajzoni
Rab Istvan Kozépiskolaban.

VI. hazafias szavaloverseny
Négyfalu — 2004

A VI. hazafias szavaloversenyiink azt
is bizonyitja, hogy a divatos témak
mellett, megfeleld alkalomhoz
kapcsolva, ez az egyre gyakrabban lero-

mantikusozott érzés id6szertisitheto.

Az idén az el6z6 éveinkhez képest ke-
vesebb verskedveld kdzépiskolas neve-
zett be, a XI-XII.-esek érett versmon-
dassal szereztek élményt tarsaiknak és
a kozonségnek. Igaz, hogy az 1. dijas
Papp Viola a tavalyi probalkozas utan
még egy évig készitgette elmondasra
Wass Albert Uzenet haza cimii versét,
de megérte. Képe Annamaria (XI. osz-
taly) és Benedek Orsolya (XII. osztaly)
egy-egy Petofi-verssel keriiltek dobogos
helyre.

Az eddig alkalmazott merevebb zsii-
rizés helyett idén a versekr6l-szavalasrol
sz010 beszélgetés értékelte a teljesitmé-

Konfirmalas Cserndtfaluban, dr. Kiss Béla lelkész idejében — a

tottam. Nagyon kedvesek voltak a szii-
16k.” (J. P. A.)

,,Ebben a csaladban van harom testvér:
Doman Zsolt (13 éves), Istvan (18 éves)
és Brigi (16 éves). Ok nagyon jo bara-
tok. Ott nem volt szamitdgép, de nem is
kellett, mert ha jatszani akartunk, akkor
ajatszotérre mentiink, vagy légpuskaval
16ttiink, motoroztunk, fociztunk.” (J. P.
Sz.)

,,Haromkor az iskolaban megkezdo-
dott a koszoruzas Arany Janos szobra-
nal. Ezutan a tornateremben volt a meg-
nyito. Itt a tanccsoportok tancoltak.”
(K.N.)

»A Kis Gergelem tancosaiként sok

konfirmandusok (fiuk és lanyok) csango népviseletben

nyeket. A verssel toltott masfél ora a
Zajzoni Rab Istvan Ko6zépiskola tanari
termében (marcius 12-én délutan 5-t6l
fél hétig) a tavaly 6szi Versmajalis utan
ujbal igazolta, hogy a vers €16 értek a
nagyobb négyfalusi didkok korében is.
Az RMDSZ négyfalusi szervezete

Arany-napok — 2004
Kisujszallason
(Részletek a gyerekek
beszamolo6ibal)

»Februar vége fele megtudtuk, hogy
idén is hivtak iskolankat a kistijszallasi
Arany-napokra. Sokan késziilédtiink a
szavalo-, ének-, hangszeres zene, torté-
nelemversenyekre. Kiilon meghivéasa
volt a Kis Gergelem tanchéaz-csopor-
tunknak.” (T. T.)

,Marcius 12-én fél hatkor mindenki
varta, hogy iiljiink vonatra. Mindenki el-
bucstzott a sziileitdl, azutan leiiltiink a
vonatban és beszélgettiink. Nagyon so-
kaig utaztunk: este hattol reggel hatig.
Mindenki kivancsi volt, hogy milyen csa-
ladhoz jut. En nagyon jé csaladhoz ju-

tapsot kaptunk. Tanchaz volt utana, a-
honnan faradtan huzodtunk vissza a csa-
ladokhoz. Este jol belakmaroztam, majd
jot aludtam.” (T. T.)

,Masnap reggel kezdodtek a vetélke-
d6k. Mindenki drukkolt. Erdekes volt.
Utéana a Miivel6dési Hazban a Pd/ utcai
fiukat jatszottak nekiink. Tetszett...
Hétfon reggel az I11ési Kossuth-kapunal
gyiilekeztiink, ahol koszoruzas volt, majd
a Varoshazan egy nagy tinnepség. Ket-
tokor megkezdodott a dijkiosztas és a
galamisor.” (K. N.)

»A résztvevok kozil sokan nyertek.
Koziiliink Edina a hangszeres zenén 1.,
Emese az énekversenyen II., Norbi a
szavaloversenyen I1., Kati a furulyaver-
senyen [., Szabolcs a torténelemverse-
nyen IIL., én (T. T.) az énekversenyen
I1. dijat.” (T. T.)

,,K€sObb elbucstztunk a pacsériaktol
¢és a kisujszallasiaktol. Este kellett volna
induljunk haza.” (N. K.)

,»Az iskolaban gyiilekeztiink, ahol még
jatszottunk és kosarlabdaztunk. Ugy
mondta nekiink az igazgaté Ur, hogy még
egy napot kell maradnunk.” (J. P. A.)

X. évf. 4. szam

,»Mert a roman vonatosok sztrajkol-
nak.” (J. P. Sz.)

,Masnap a Pannonia vonattal haza-
érkeztiink. Sziileink az allomason vartak.
Nagyon szép volt. Koszonjiik.” (K. N.)

%

A szerkesztok megjegyzése: marcius
12-16. kdzott a Zajzoni Rab Istvan Ko-
zépiskola 18 III-VI. osztalyos tanulodja
Papp Arpad igazgatéval, Czimbor Mag-
da tanitondvel, Simon Eniké és Hajdu
Aliz tanarndkkel részt vett az idei kisuj-
szallasi Arany-napokon. 2004. marcius
5-én linnepélyes keretek kozott alairtak
a pacséri Mosa Piade Altalanos Iskola,
akistjszallasi Arany Janos Altalanos Is-
kola és a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskola kozotti testvériskolai szer-
zOdést.

72 eévvel ezelott

Viragvasarnapjan, mikor az oltarhoz
kiallottunk, 16 fia és 17 leany konfirmal-
tunk. Sipos Andrés volt a tiszteletes és
Csorik Andras igazgato-tanito kantori-
zalt. Még most is tudom a verset, amit
akkor, 1932-ben mondottam a templom-
ban:

Az egyhazért imadkozunk
Joisteniink arra kériink szépen,
Egyhazunkat tartsd meg bajban, vészben.
Vessél nehéz kiizdelmének véget!
Hozd red a kivant dicsdséget!

Add, hogy Otet mint atyat szeressiik.
Javat, jogat védjiik és szeresstik.
Esha jonne, mitdl mentsen kezed,
1d6, melyért annyi sziv vérzett,
Legyen akkor nekiink is jelszavunk:
Egyhéazunkért, ha kell, meg is halunk!

(Pandi Samu, 87 éves, Hosszufalu)
Lejegyezte: Hochbauer Gyula

Dr. Herrmann Antal

(Folytatas a 2. oldalrol)

A Tanacskoztarsasag idején a cigany-
iigy orszagos rendezésével biztak meg.
A véci nyomda tulajdonosa volt. Herr-
mann Antal a roman megszallasig 21 és
fél tanévet toltott a kolozsvari egyete-
men. Az egyetem kényszeril tavozasat
kdvetden, 1921-t6l a Szegedre koltdzott
Ferencz Jozsef Tudomanyegyetemen
folytatta oktatd munkajat. 1921. jinius
2-an cimzetes rendkiviili, 1924. majus
24-én cimzetes rendes tanari kinevezést
kapott. 1923-ban masodik feleségével,
Cs. Josa Arankaval Szegedre koltozott.

Mivei: A hegyek kultusza Evdély né-
peinél (Kolozsvar, 1893); A Magyar-
orszagban 1893-ban végrehajtott czi-
ganyosszeiras eredményei (Feldolgozta
¢s az altalanos jelentést irta Herrmann
Antal, Budapest, 1895).

Kovdcs Lehel Istvin
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